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sich stundenlang auf kostspielige Art imit CAD-
Lésungen zu beschéftigen. Sie bevorzigen—
einen professionellen Service, der kejne =
sche offen lasst. Mit dem neuen VIP Service-
Pack von V+Z haben Sie alle CAD-Prableme..
vom Tisch. Sie gewinnen wieder mehr Zeit, sich
mit attraktiver Architektur zu beschaftigen.
Denn damit erarbeiten Sie Ihren Erfolg

nicht nur von Vorzugspreisen,

einem Komplett-Service, der

Losungen miteinschliesst. Zum Beispi

lichen wir auch Sicherheitskonzepte,-Net:
werkprojekte, betriebsspezifische  Soff

Umsteiger. V+Z hat das Know-how dazy. Senden

Sie uns die Antwortkarte und verlchgiéjh Sie

eine Offerte.
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Wenn sich schon jemand anders die aufgeklebte Karte geschnappt hat, faxen Sie uns den
ausgefillten Info-Bon: 01 737 01 40
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quai d'acceés se concentre sur I'idée d’un geste
urbanistique unique. Il s’agit d’un geste de ras-
semblement et d’enveloppement dont I'effet sera
de faire s’interpénétrer la ville et la mer. D’une
part, la ville entourera la mer et d’autre part,
celle-ci réapparaitra dans la ville de laquelle elle
avait été bannie par les interventions d’urba-
nisme précédentes.

Rassembler et envelopper signifie créer un
nouvel espace urbain et pas seulement un objet
ou une surface en surcharge sur la ligne cotiére.
Le quai d’acceés projeté n’est ni un plan horizon-
tal particulier, ni un objet bati devant le front ma-
rin actuel, mais un nouvel espace public ou les
hommes pourront se rencontrer.

Une succession d’espaces publics

Sil'on s’en approche en venant de la ville, «<Ma-
rinay, le plan d’eau délimité par le nouveau quai,
se présentera comme un espace ouvert impo-
sant. |l fera partie d’un grand ensemble fait d’une
succession de zones publiques ayant chacune
une qualité particuliére: Plaza Candelaria - Plaza
de Espafia — Arena — Marina. La nouvelle Arena
et Marina rapprocheront de la mer le centre de
gravité de la vie urbaine et publique de Santa
Cruz. La nouvelle enveloppe sera congue comme
un paysage artificiel qui, pour ainsi dire, décou-
pera Marina dans I'Atlantique. Si I'on s’en ap-
proche depuis la mer, I’enveloppe de Marina rap-
pelera un jardin magique placé en avant de la
ville et des pentes montagneuses. Pour I'observa-
teur, elle aura I'attirance d’une oasis dans la mer.

L’enveloppe et le plan d’eau

La nouvelle enveloppe sera constituée par les
digues déja existantes et par des plates-formes
faites de volumes bas a un ou deux niveaux com
plétés de palmiers. Elle sera concue comme un
paysage artificiel, comme un lieu de rencontre et
moins comme une composition architecturale.
Ces batiments bas seront intégrés sans césure a
I'enveloppe dont ils formeront une partie ac-
cueillant activités et habitants. Tels un collier, ils
épouseront la forme de Marina. Les piétons se
proméneront sur les toitures de ces batiments

enveloppants d’ou ils pourront jouir d’une vue
magnifique sur la mer, sur Marina et sur la sil-
houette de la ville en arriére-plan.

Les batiments comporteront des cours et
des rampes reliant les niveaux supérieur et infé-
rieur. Des restaurants, des commerces, des clubs
et des installations similaires pourront donc dis-
poser d’acces communs ou séparés depuis le ni-
veau pietons en toiture ou le niveau inférieur de
Marina. Marina sera elle-méme prévue pour 600
bateaux a moteur et voiliers. Son équipement
technique sera des plus modernes et on y trou-
vera des installations spécialisées tels que clubs
et magasins d'articles nautiques; un accés dis-
tinct pour les voitures est prévu depuis la rue du
port.

L'enveloppe, les batiments bas et I'architec-
ture paysagée (une zone verte avec palmiers)
pourront étre réalisés par étapes. Ce principe
progressif autorisera la construction de la nou-
velle Marina en fonction des besoins écono-
miques et fonctionnels.

Deux boulevards piétonniers inclinés et Arena
Par ses extrémités sud et nord, I’enveloppe de
Marina se prolongera par des rampes inclinées
généreuses reliant le niveau piétonnier d’Arena et
de Marina a I’Avenida Maritima. Depuis ces
larges rampes paysagées et meublées de bancs,
ainsi que de petits kiosques et pavillons, on
pourra contempler I’ensemble du bassin por-
tuaire. Outre ce role de boulevards attrayants,
ces rampes auront aussi une fonction pratique:
Elles recouvriront les grands parkings aménagés
aux extrémités sud et nord de Marina.

Arena est une nouvelle plaza qui prolongera
la chaine centrale d’espaces ouverts situés entre
la Calle del Castillo, la Plaza Candelaria et la
Plaza de Espafia et s’ouvrira largement sur Ma-
rina et la mer. Lieu d’une importance publique
éminente, elle accompagnera en quelque sorte le
chateau fort historique qui, pour Santa Cruz, n’a
pas seulement eu en son temps, une importance
militaire, mais aussi une valeur symbolique. Ce
chéteau fort avait par ailleurs un réle urbanistique
d'articulation pour I'identité du lieu. La nouvelle
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Arena élargira littéralement ce réle d’identifica-
tion locale et sera la bienvenue pour un grand
nombre de gens de Santa Cruz, en particulier
pendant le carnaval et les concerts de Noél. Tout
comme le port est congu comme un lieu de com-
munication avec le monde, Arena est congue
comme un lieu de relations entre les hommes, un
point de rencontre. Sa forme ronde souligne sa
fonction générale et publique.

La zone de desserte de Los Llanos et le lit fluvial
La zone industrielle de Los Llanos offre une ex-
cellente occasion pour une extension urbaine fu-
ture. Dans une premiére phase, I'espace entre la
nouvelle Marina et I'embouchure du Barranco de
Santos sera libéré de toute utilisation portuaire.
La proposition ayant trait a ce nouveau territoire
permettra le développement successif de struc-
tures fonctionnelles mixtes. Les batiments a y
ériger devront présenter divers styles architectu-
raux et typologies et correspondre sans excep-
tion a I'idée d’objets autonomes isolés ou en
grappes, ceci pour éviter tout front construit
fermé vers la mer. Divers architectes de niveau
local, national et international pourront et de-
vront participer a la création de ce nouveau quar-
tier vivant et attrayant dans Santa Cruz.

Le lit naturel du Barranco de Santos repré-
sente un espace intéressant qui pourrait amélio-
rer durablement la qualité urbaine de la vieille
ville groupée autour du quartier des musées et de
I'lglesia de la Concepcion. Hormis environ trois
jours par an, le lit du Barranco reste sec et vide.
Un nouveau concept d’architecture de paysage
et d’éclairage transformera le Barranco en une
zone verte pleine d’attrait. Celle-ci améliorera
aussi la liaison avec le futur quartier dans I’an-
cienne zone des docks.

Plaza de Espafia, Santa Cruz de Tenerife

La totalité du territoire de la Plaza de Espafia &
réorganiser et de la nouvelle Plaza de las Islas
Canarias sera projetée comme un espace public
d’un seul tenant fonctionnant sur deux niveaux.
Le plan inférieur ot I’on trouvera un trafic auto-
mobile dense, les futures voies ferrées et une
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